
What has been your personal involvement with 
education in our community?

As an educator at Slater Elementary, my involvement goes 
beyond the classroom. I am dedicated to teaching and 
mentoring our students, serving as a trusted outlet and 
advocate for every child. I strive to create a supportive 
environment where all students feel heard, valued, and 
empowered to reach their full potential within our school 
community.

Why would you like to serve on the GO Team?

Serving the Slater community is a personal mission for me. I 
chose to teach here because these students share the same 
cultural roots and upbringing that I did. I want to give back to 
the community that mirrors my own journey by ensuring our 
school has the resources and leadership it needs. I am 
dedicated to being a voice for our families and a champion 
for our children’s futures.

Describe your vision for our school.

My vision for Slater is to cultivate a safe, nurturing 
environment where the 'whole child' is met. I envision a 
school where students engage in rigorous, high-quality 
instruction paired with fun, experiential learning. By 
prioritizing both academic rigor and real-world exposure, we 
can ensure every student feels secure and inspired to reach 
their full potential every single day.

¿Cuál ha sido su participación en cuanto a 
educación en la comunidad?

Como educadora en la escuela primaria Slater, mi labor va 
más allá del aula. Me dedico a la enseñanza y al 
acompañamiento de nuestros estudiantes, siendo un apoyo 
confiable y una defensora de cada niño. Me esfuerzo por 
crear un ambiente de apoyo donde todos los estudiantes se 
sientan escuchados, valorados y capacitados para alcanzar su 
máximo potencial dentro de nuestra comunidad escolar.

¿Por qué le gustaría servir en el equipo GO?

Servir a la comunidad de Slater es una misión personal para 
mí. Elegí enseñar aquí porque estos estudiantes comparten 
las mismas raíces culturales y la misma educación que yo. 
Quiero retribuir a la comunidad que refleja mi propia 
trayectoria, asegurándome de que nuestra escuela cuente 
con los recursos y el liderazgo que necesita. Me comprometo 
a ser la voz de nuestras familias y a defender el futuro de 
nuestros hijos.

Describa su visión para nuestra escuela.

Mi visión para Slater es cultivar un entorno seguro y 
estimulante donde se atienda el desarrollo integral de cada 
alumno. Imagino una escuela donde los estudiantes 
participen en una instrucción rigurosa y de alta calidad, 
combinada con un aprendizaje lúdico y experimental. Al 
priorizar tanto el rigor académico como la exposición al 
mundo real, podemos garantizar que cada estudiante se 
sienta seguro e inspirado para alcanzar su máximo potencial 
cada día.
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What has been your personal involvement with 
education in our community?

I have served this community for 10 years in the field of 
education, working to support student learning and success. 
During this time, I have collaborated with families, staff, and 
the community to help create a positive and supportive 
learning environment where students can grow academically 
and socially.

Why would you like to serve on the GO Team?

I am interested in serving on the School GO Team for the 
2026–2027 school year to help support decisions that 
positively impact student achievement and school culture. I 
look forward to collaborating with stakeholders to help guide 
the Strategic Plan, monitor progress, and recommend the 
school’s budget to ensure our school continues to grow and 
meet the needs of all students.

Describe your vision for our school.

My vision is for our school to become a highly proficient 
elementary school and a model for other APS elementary 
schools in the district. I want our school to be known for 
strong instruction, high student achievement, and a positive 
learning environment. I also want it to be a place where 
families feel welcomed and confident, and where parents are 
excited for their children to attend.

¿Cuál ha sido su participación en cuanto a 
educación en la comunidad?

He servido a esta comunidad durante 10 años en el ámbito 
de la educación, trabajando para apoyar el aprendizaje y el 
éxito de los estudiantes. Durante este tiempo, he colaborado 
con las familias, el personal docente y la comunidad para 
ayudar a crear un entorno de aprendizaje positivo y de 
apoyo donde los estudiantes puedan crecer académica y 
socialmente.

¿Por qué le gustaría servir en el equipo GO?

Me interesa formar parte del Equipo GO de la escuela para el 
año escolar 2026-2027, con el fin de apoyar decisiones que 
impacten positivamente el rendimiento estudiantil y la 
cultura escolar. Espero colaborar con las partes interesadas 
para guiar el Plan Estratégico, monitorear el progreso y 
recomendar el presupuesto de la escuela, asegurando así su 
continuo crecimiento y la satisfacción de las necesidades de 
todos los estudiantes.

Describa su visión para nuestra escuela.

Mi visión es que nuestra escuela se convierta en una escuela 
primaria de alto rendimiento y un modelo para otras 
escuelas primarias de APS en el distrito. Quiero que nuestra 
escuela sea reconocida por su sólida enseñanza, el alto 
rendimiento estudiantil y un ambiente de aprendizaje 
positivo. También quiero que sea un lugar donde las familias 
se sientan bienvenidas y seguras, y donde los padres estén 
entusiasmados de que sus hijos asistan.
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